KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet geving, eerste vakantie-
kamer, op 21 juni 2000 door de
M ni ster van Soci al e Zaken en
Pensi oenen verzocht hem van
advies te dienen over een
voorontwerp van wet "tot in-
stelling van een inkonens-
garantie voor ouderen", heeft
op 31 augustus 2000 het
vol gende advi es gegeven

L. 30.320/1/V

ROYAUME DE BELG QUE

AVIS DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEIL D ETAT, section
de | égi sl ati on, prem ere
chanbre des vacations, saisi
par le Mnistre des Affaires
sociales et des Pensions, le
21 juin 2000, d'une denande
d' avis sur un avant-projet de
loi "instituant |a garantie de
ressour ces aux per sonnes
agées", a donné le 31 aolt
2000 | " avi s suivant
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STREKKI NG VAN HET ONTWERP

Het om advies voorgel egde voorontwerp van wet
strekt tot de instelling van een inkonensgarantie voor
ouderen en kont in de plaats van het huidi ge stel sel van het
gewaar borgd i nkomen voor bejaarden. Net zoals het |aatst-
genoende stelsel, is het stelsel van de inkonmensgarantie
voor ouderen een residuair stelsel binnen de sociale
zekerheid, dat een mninmnkonen waarborgt indien de
best aansm ddel en van de betrokkene onvol doende blijken te
zijn.

| n vergelijking net het stel sel van het gewaar bor gd
i nkomen voor bejaarden, worden nannen en vrouwen net
betrekking tot de leeftijd waarop ze voor de inkonens-
garanti e i n aanner ki ng komen, onm ddellijk gelijk behandeld
en is de aard van de sanenl evingsvorm van de betrokkene
voortaan neutraal ten aanzien van het recht op de m ni num
VOOr zi eni ng. Voorts worden een aantal W j zi gi ngen
aangebracht op het vlak van de uitvoering, waarbij, onder
neer, in de mate van het nogelijke wordt gestreefd naar een
anbt shal ve toekenni ng van de bedoel de i nkonensgaranti e.

De i nkonmensgar anti e voor ouderen wordt gewaar bor gd
aan personen die ten mnste vijfenzestig jaar oud zijn
(arti kel 3), die hun hoofdverblijfplaats in Bel gi & hebben en
die Belg, of, onder neer, onderdaan van de Europese Unie,
staatl oos of vluchteling zijn (artikel 4).

Onde i nkonensgaranti e te kunnen geni eten, noet de
betrokkene in beginsel een aanvraag indienen, al kan de
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i nkomensgarantie in bepaal de gevallen anbtshalve worden
t oegekend en herzien (artikel 5).

Het maxi mal e bedrag van de i nkomensgaranti e wor dt
met vijftig procent verhoogd voor alleenstaanden. Het
maxi male bedrag wordt geindexeerd en wordt bovendien
tweejaarlijks aangepast aan de evolutie van de welvaart
(artikel 6).

Het concrete bedrag dat de betrokkene ontvangt, is
af hankel i j k van een onderzoek van de bestaansm ddelen. In
dit onderzoek worden in beginsel ook de bestaansm ddel en
betrokken van de personen net w e de aanvrager samenwoont.
Het resultaat wordt gedeeld door het aantal samenwonende
personen en in mndering gebracht van het maxinale bedrag
van de inkonensgarantie (artikel 7).

Het ontwerp bevat nadere regels in verband net de
W jze waarop bepaalde bestaansm ddelen al dan niet in
aannmerking worden genonen (artikelen 8 tot 12), alsook
bepal i ngen nmet betrekking tot de wijze waarop het onderzoek
naar de bestaansm ddel en wordt gevoerd (artikel 13).

De arbei dsrechtbank is bevoegd voor geschillen in
ver band net de inkonensgarantie (artikel 14).

De inkonensgarantie wordt uitbetaald door de
Ri j ksdi enst voor pensioenen aan de gerechtigden die hun
hoof dverblijfpl aats daadwer kel i j k en ononder br oken i n Bel gi é
hebben (artikel 15).
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Een aantal bepalingen van het ontwerp regel en de
overgang van het vroegere stelsel van het gewaarborgd
i nkonen voor bejaarden naar het nieuwe stelsel van de
i nkonensgar anti e voor ouderen (artikelen 16 en 18).

Voor de personen die thans gerechtigd zijn in het
stel sel van het gewaar borgd i nkonen voor bej aarden, wordt op
1 januari 2001 anbtshal ve nagegaan of het stelsel van de
i nkomensgaranti e voor ouderen voor hen voordeliger is.
Indien dit het geval is, worden de betrokkenen onder het
| aat st genoende stel sel gebracht. Dit gebeurt eveneens voor
gerechti gden binnen het gewaarborgd i nkonen voor bejaarden
die zelf om een herziening vragen in de mate dat die voor
hen gunstiger uitvalt, alsook voor gerechtigden binnen dat
stelsel die hebben nagelaten aangifte te doen van een
ver hogi ng van de bestaansm ddel en (artikel 16). De overige
gerechti gden binnen het stel sel van het gewaarborgd i nkonmen
voor bejaarden blijven binnen dat stelsel (artikel 18).

Voorts wordt de m ninum eeftijd voor de toekenning
van de i nkonensgarantie, in afwjking van arti kel 3 van het
ont wer p, geleidelijk opget r okken van t weeénzestig
tot vijfenzestig jaar (artikel 17).

ALGEMENE OPMERKI NGEN

1. Overeenkonstig arti kel 83 van de G ondwet di ent het
ontwerp te worden aangevul d net een inleidend artikel dat de
t oepassel i j ke wet gevi ngsprocedure vernel dt.
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Te dien aanzien dient te worden opgenerkt dat het
ontwerp een gedeeltelijk bicaneral e aangel egenhei d betreft,
behoudens waar in zijn artikelen 14 en 19, § 1, een nieuwe
bevoegdhei d aan de arbei dsrecht bank wordt toegekend.

Zoals de Raad van State, afdeling wetgeving, er
reeds neermaals heeft op gewezen, volgt inmmers uit de
onder | i nge sanenhang van artikel 77, eerste lid, 3°, van de
G ondwet net arti kel 77, eerste lid, 9°, van de G ondwet dat
het bepal en van de bevoegdhei d van de hoven en recht banken
een integraal bicaneral e aangel egenheid is (1).

2. De artikelen 16 en 18 van het ontwerp bepal en de
geval l en waarin de wet van 1 april 1969 tot instelling van
een gewaar borgd inkonen voor bejaarden nog verder van
toepassing blijft. Teneinde geen twijfel te |aten bestaan
omrent het toepassingsgebi ed van die wet, zou kunnen wor den
overwogen artikel 1, 8 1, van die wet te vervangen door de
vol gende bepaling :

"Een gewaar borgd inkonen wordt verzekerd aan de
personen die ten mnste vijfenzestig jaar oud zijn, die aan

(1) Zie onder neer de adviezen L. 24 . 111/A G-AV./2/V
en L. 24.594/A G -A V./2/V van 10 en 18 okt ober 1995,
Parl . St., Kamer , 1995-96, nr. 364/ 1;
L. 24.615/A G -A V./2 van 10 en 23 okt ober 1995,
Parl. St., Kaner, 1995-96, nr. 329/1; L. 24.713/2 van
9 novenber 1995, Parl. St., Kamer, 1995-96, nr. 287/1;
L. 28.790/1 van 4 februari 1999, Parl. St., Senaat,
1998-99, nr. 1-614/12; L. 29.864/1 van 9 maart 2000,
Parl. St., Kaner, 1999-2000, nr. 670/1; L. 30.265/1 van
14 juni 2000, Parl. St., Kanmer 1999-2000, nr. 756/1.
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de door deze wet gestel de voorwaarden vol doen en die niet
val | en onder het toepassingsgebied van de wet van ... tot
instelling van een inkonmensgaranti e voor ouderen."

3. De tekst van het ontwerp zou aan duidelijkheid
wi nnen nochten een aantal artikelen ervan, die thans zeer
| ang uitval | en, worden opgesplitst. Deze opnerking gel dt net
nane voor de artikelen 5, 6, 13, 15, 16 en 19.

ONDERZCEK VAN DE TEKST

Artikel 1

1. De nadere definitie van de R jksdienst voor
pensi oenen, opgenonen in artikel 1, 4°, is niet noodzakelijk
voor een goed begrip van het ontwerp en kan derhal ve worden
weggel at en.

2. Het begri p "hoofdverblijfplaats" wordt gedefinieerd
in artikel 4 van de wet van 19 juli 1991 betreffende de
bevol ki ngsregi sters en de identiteitskaarten en tot wjzi-
ging van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, en niet in
artikel 3, eerste lid, 5°, van de wet van 8 augustus 1983
tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke
personen. De verwijzing in artikel 1, eerste lid, 5°, dient
der hal ve te worden aangepast.
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Arti kel 2
Artikel 2 kan uit het ontwerp worden weggel at en.
Paragraaf 1 ervan ontbeert imrers normatieve draagw jdte,
terw |l paragraaf 2 ervan dezelfde draagw jdte heeft als
arti kel 21 van het ontwerp.

Arti kel 3

Men schrijve "vijfenzestig" in plaats van "65".

Artikel 4

Men schrijve in de Nederl andse tekst van arti kel 4,
eerste lid, 5°, "gesloten" in plaats van "afgesl oten"

Artikel 5
1. Men vervange in artikel 5 8 1, tweede lid, het
woord "gerechtigde" door het woord "aanvrager". Op het

ogenbl i k van de aanvraag i s het imers nog niet duidelijk of
de betrokkene ook effectief gerechtigd is op de inkonens-
garantie. Eenzelfde opnerking geldt ten aanzien van arti-
kel 5, § 4.

2. CGel et op het gegeven dat bij artikel 5 8 1, derde
[id, een verplichting wordt ingesteld, wordt het voorwerp
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van die verplichting beter niet op een hypothetische wjze
geformuleerd. In die bepaling kan het woord "kunnen"
der hal ve beter vervallen

3. I n de wetgevingstechni ek worden geen woorden als
"nmoeten" of "dienen te" gebrui kt, aangezien de verplichting
reeds ligt besloten in de regel als zodanig. De redactie van
artikel 5 8 1, derde en vierde lid, dient gelet op dit
voorschrift te worden aangepast.

4. Artikel 5, 8 6, bevat een aantal del egaties aan de
Koni ng waarvan sonm ge betrekki ng hebben op andere onder-
delen van het ontwerp en die beter aldaar zouden worden
opgenonen. Zo wordt de delegatiebepaling van 1°, tweede
zi nsdeel , beter ondergebracht in hoofdstuk II11, afdeling 2,
en de del egati ebepaling van 3° in hoofdstuk V.

5. Onverm nderd de i n sub 4 genmaakte opnerking, dient
erop te worden gewezen dat het beginsel van de wederzijdse
autonom e van de Staat, de geneenschappen en de gewesten er
zich tegen verzet dat de in artikel 5 8 6, 3°, bedoelde
machtiging aan de Koning zo zou worden opgevat dat ze Hem
zou toelaten op eenzijdige wjze verplichtingen net
bet rekki ng tot het verl enen van voorschotten op de i nkonens-
garantie op te |l eggen aan instellingen ten aanzi en waarvan
de geneenschappen of de gewesten bevoegd zijn.
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6. Men schrijve in - het te verplaatsen - tweede
zinsdeel van artikel 5, 8 6, 1°, "nadere regels" in plaats
van "nodaliteiten".

7. Artikel 5, 8 6, 2°, kan op een neer eenvoudige
Wi jze als vol gt worden gefornul eerd

"2° in welke gevallen en vanaf wanneer de toegekende
i nkonensgar anti e wordt herzien;".

8. Er is een discordantie tussen de tekst van arti-
kel 5, 8 7, tweede |lid, en de nenorie van toelichting, waar
in de genoende bepaling aan de Koning slechts de nogelijk-
hei d wordt geboden omin een afwijking te voorzien op de
verplichting eerst de pensioenaanspraken te |aten gel den
voor al eer op de i nkomensgar anti e aanspraak te maken, terw j|
in de nenorie van toelichting wordt gesteld dat de genoende
verplichting niet geldt wanneer het pensioen een verm nde-
ring zou ondergaan wegens vervroeging. D e discordantie
dient te worden verhol pen.

Artikel 6

1. Men schrijveinartikel 6, 8 1, eerstelid, "frank"
en "euro” in plaats van "BEF' en "EUR".
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2. Gelet op het verschillende voorwerp van de in
paragraaf 3 van arti kel 6 opgenonen twee |eden, wordt die
paragraaf beter in twee afzonderlijke paragrafen opge-
splitst.

3. De draagw jdte van artikel 6, 8 4, is niet duide-
[ijk. Met name rijst de vraag of de Koning verplicht is om
de in die bepaling bedoelde aanpassing door te voeren
wanneer er marge is voor |oonsverhoging, en of die aan-
passing al dan niet hoger kan zijn dan de maxi male narge
voor de | oonkost enontw kkeling. De tekst van arti kel 6, § 4,
behoeft op deze punten verduidelijking.

4. Taal kundig verdient het aanbeveling om in de
Neder| andse tekst van de onderscheiden paragrafen van
arti kel 6 de wending "bij een besluit vastgesteld na overl eg
in de Mnisterraad" te gebruiken in plaats van "bij een in
M ni sterraad overlegd besluit".

Arti kel 7

1. Aangezi en pensioenen ook deel uitmaken van de
best aansm ddel en, zouden de woorden "en van de pensi oenen"
inartikel 7, 8 1, eerste lid, kunnen worden weggel at en.
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2. In artikel 7, 8§ 2, kan worden geschreven "in de
artikelen 8 tot 12" in plaats van "in de artikelen 8, 9, 10,
11 en 12".

3. o het eerste gezicht is het niet duidelijk wat in
artikel 7, 8 3, wordt bedoeld net de vernelding "omm | | e van
een in artikel 6, 8 2, bedoel de gebeurtenis". Vol gens de
door de gemachti gden verschafte toelichting, wordt hiernede
verwezen naar een gebeurtenis waardoor de gerechtigde niet
| anger net een ander persoon sanmenwoont, bijvoorbeeld ten
gevol ge van een opnane in een rustoord voor bejaarden of in
een rust- en verzorgi ngstehuis. Het verdi ent aanbeveling om
de tekst van artikel 7, 8 3, gelet op deze toelichting te
verdui del ij ken

Artikel 8

1. Men schrijve, conform opnerking 3 sub artikel 5,
inartikel 8, tweede lid, "vernenigvul digd wordt" in plaats
van "verneni gvul digd noet worden" en, in de Nederlandse
tekst, "als bestaansm ddel” in plaats van "ten titel van
best aansm ddel en".

2. De vraag rijst waaromenkel in 1° - en niet in 2°
en 3° - van artikel 8, derde |lid, rekening wordt gehouden
net de situatie van de vrucht gebrui kers.
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Arti kel 10

1. Krachtens artikel 10, eerste lid, wordt als (en
niet "ten titel van") bestaansm ddel in aanmnerking genonen,
het i nkonen of fictief inkonen (1) dat de betrokkene en/of,
in voor konend geval , de per sonen die dezel f de
hoof dverblijfplaats delen, heeft of hebben verworven ten
gevol ge van de afstand, ten bezwarende titel of omniet, van
roerende of onroerende goederen (2) vbbr (en niet "voor") de
datum waarop de aanvraag tot inkonensgarantie uitwerking
heef t.

De in artikel 10, eerste lid, vervatte regeling
wordt, in tegenstelling tot hetgeen is bepaald in artikel 7
van de wet van 1 april 1969, toegepast zonder enige
beperking in tijd en bovendien zonder dat rekening wordt
gehouden net de onstandi gheden die hebben geleid tot de
af stand van de roerende of onroerende goederen.

Die mmatregel gaat, gelet op zijn onbeperkt en
ongedi fferenti eerd toepassi ngsgebi ed, kennelijk verder dan
het geen nodig is omm sbrui ken of een onterechte toekenning
van de i nkomensgaranti e voor ouderen te beletten. Artikel 10
staat dan ook, waar het bepaal de categorieén van ouderen
uitsluit van het toepassi ngsgebi ed van de bedoel de i nkonens-
garantie, op een gespannen voet net het grondwettelijke
begi nsel van de gelijkheid en de niet-discrimnatie.

(1) In geval van een afstand om niet.

(2) In de nenorie van toelichting wordt evenwel enkel gewag
gemaakt van onroerende goederen.
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2. I n de Nederl| andse tekst van arti kel 10, tweede |id,
2°, dient, conformde tekst van artikel 10, tweede |id, 1°,
en de Franse tekst, te worden geschreven "ver koopwaarde" in
pl aats van "waar de"

3. Men schrijve in artikel 10, tweede lid, 5°, "in
m ndering wordt gebracht” in plaats van "in mndering nag
wor den gebracht”.

Artikel 13

Men schrijve in de Franse tekst van artikel 13,

8§ 3, "s'il existe suffisament d'él énents pour établir que"
in plaats van "s'il n'y a pas des él énents suffisant que".
Artikel 14
1. Artikel 14, eerste lid, heeft dezel fde draagw jdte

als artikel 19, 8 1, van het ontwerp, dat artikel 580 van
het Gerechtelijk Wetboek aanvult. De eerstgenoende bepaling
kan der hal ve vervallen

2. De bepal i ngen van arti kel 14, tweede en derde |id,
kunnen beter ook in het Gerechtelijk Wtboek worden opge-
nonen, eerder dan als autononme bepalingen in het ontwerp
voor te konen. Daartoe kan arti kel 19 van het ontwerp worden
aangevul d.
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In ieder geval dient in de tekst van de bepaling
die thans artikel 14, tweede lid, van het ontwerp is, beter
tot uiting te konen dat de vordering op straffe van niet-
ont vankel i j khei d bi nnen dri e nmaanden na de kenni sgevi ng van
de betrokken beslissing noet worden ingesteld.

Hoof dst uk V

Men schrijve in de Nederlandse tekst van het
opschrift van hoofdstuk V "Nadere regels betreffende de
betaling”" in plaats van "Betalingsnodaliteiten". In de
Franse tekst van dat opschrift dient het punt te worden
weggel at en.

Arti kel 15

1. Het bepaalde in artikel 15, 8§ 1, tweede |id, voegt
niets toe aan artikel 4, eerste lid, gelezen in sanenhang
met artikel 1, 5°, en zou in strijd komen net artikel 4,
| aatste Iid, wanneer de Koni ng van de Hem al daar toegekende
bevoegdhei d gebrui k zou nmaken. De genoende bepaling dient
dan ook te worden weggel at en.

2. Men schrijve in de Nederlandse tekst van
artikel 15, 8§ 2, 2°, "wordt verstaan" in plaats van "noet
wor den ver st aan”.
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3. De streepjes in artikel 15, 8§ 2, 5°, dienen te
wor den vervangen door de aandui di ngen "a)", "b)", enzovoort.
Artikel 16
1. Ut de onderlinge sanenhang van de artikel en 16,

8 1, en 18 volgt dat de bepalingen van de wet van
1 april 1969 zullen blijven worden toegepast wanneer uit de
krachtens artikel 16, 8 1, eerste Ilid, te verrichten
vergelijking vol gt dat de betrokkene in het stel sel van het
gewaar bor gd i nkonmen voor bej aarden een hoger e t egenoet kom ng
ontvangt dan hij zou ontvangen in het stelsel van de
i nkonensgarantie voor ouderen. Volgens de genachtigden
beoogt deze regel onder neer de situatie van de sanenwonen-
den di e binnen het stelsel van het gewaarborgd i nkomen voor
bej aarden een bedui dend hogere uitkering ontvangen dan de
gehuwden : enkel voor die laatste categorie is de onder-
wer pi ng aan het stel sel van de i nkonensgaranti e voor ouderen
voordeliger, terwijl de samenwonenden er bel ang bij hebben
bi nnen het stel sel van het gewaarborgd i nkonen voor bejaar -
den te blijven aangezien zij aldaar een hogere uitkering
genieten dan die welke zij in het stelsel van de inkonens-
garanti e voor ouderen zouden genieten (waar ze identiek zou
zijn aan di e van gehuwden).

Al dus wordt een discrimnerende toestand (1), zij
het tijdelijk enin afgezwakte vorm bestendigd. Vraag i s of

(1) De Raad van State, afdeling wetgeving, ziet imers geen
ver ant woor di ng voor de bestaande verschill ende behan-
deling tussen gehuwden en sanenwonenden binnen het
stel sel van het gewaarborgde inkonmen voor bejaarden
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die handelw jze de toets aan het grondwettelijke beginse
van de gelijkheid en de niet-discrimnatie kan door st aan.

Te di en aanzi en kan wor den gewezen op het uitdoven-
de karakter van de regeling, die er enkel op is gericht het
vertrouwen van de betrokkenen op het behoud van hun
krachtens het vroegere stel sel gewaarborgde inkonensni veau
te honoreren.

I n ieder geval verdient het aanbeveling omin de
nmenorie van toelichting een nadere verantwoording te
verschaffen voor de wuit artikel 16 voortvloei ende ver-
schillen in behandeling.

2. Vol gende redactie van arti kel 16, 8 1, eerste lid,
wordt ter overwegi ng gegeven :

"8 1. Het aan de gerechti gde t oegekende gewaar bor gd
i nkomen wordt op 1 januari 2001 anbtshal ve vergel eken net de
i nkonensgar anti e di e aan de gerechti gde zou wor den t oegekend
i n toepassing van deze wet.".

3. Inartikel 16, § 1, tweede Iid, dienen de streepjes
te worden vervangen door de vernel dingen "1°" en "2°"

4. Men redigere, teneinde het autonatische karakter
van de overgang naar het stelsel van de inkonensgarantie
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voor ouderen beter tot uiting te |aten konen, artikel 16,
8 1, vierde lid, als volgt

"I ndi en de toekenning van de inkonensgarantie op
grond van de berekening bedoeld in het eerste |id voorde-
['iger blijkt, wordt de betrokkene anbt shal ve onderwor pen aan
de bepalingen van deze wet en wordt hij onttrokken aan het
t oepassi ngsgebi ed van de wet van 1 april 1969."

5. Conform de in artikel 5 8 6, 1°, gebruikte
termnol ogie, vervange nen in de Nederlandse tekst van
artikel 16, §8 1, zesde lid, de woorden "van anbt swege" door
het woord "anbtshalve". Eenzelfde opnerking geldt ten
aanzien van arti kel 16, § 3.

6. De gemachti gden bevesti gen dat het voor gerechtig-
den binnen het stelsel van het gewaarborgd inkonen voor
bej aarden steeds nogelijk is omde in artikel 16, § 2, 1°,
bedoel de aanvraag in te dienen en over te stappen naar het
stel sel van de inkonensgarantie voor ouderen indien die
overstap voor de betrokkenen financieel voordelig is.

Indit geval Iijkt er wel, integenstelling tot wat
het geval is bij de anbtshal ve overgang bedoeld in arti-
kel 16, 8 1, een onderzoek naar de bestaansm ddelen te
noet en worden gevoerd. Indien zulks toch niet de bedoeling
nocht zijn, dient de tekst op dat vlak te worden geéxplici-
teerd.
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7. De gemachti gden bevestigen dat arti kel 16, § 2, 2°,
het geval beoogt van personen die in het stelsel van het
gewaar bor gd i nkomen voor bejaarden zijn gebl even ondat dit
voor hen voordeliger is, maar di e verzui nen aangifte te doen
van ni eune gegevens die het bedrag van de in aannerking te
nemen best aansm ddel en kunnen doen verhogen. Wanneer zul ks
aan het licht kont, wordt het stelsel van de inkonens-
garantie voor ouderen anbtshal ve op hen van toepassi ng. Het
kan aanbevel i ng verdi enen die verduidelijking in de nenorie
van toelichting op te nenen.

8. Men schrijve in de Nederlandse tekst van de
inleidende zin van artikel 16, § 2, "anbtshalve" in plaats
van "van recht swege".

9. In artikel 16, 8 2, 1°, zou uitdrukkelijk kunnen
wor den verwezen naar artikel 11, 8§ 1, tweede |lid, van de wet
van 1 april 1969.

10. Men schrijve in de Nederlandse tekst van arti-
kel 16, § 3, "anbtshalve onderwerping”" in plaats van
“onderwer pi ng van anbt swege".

Artikel 19

1. De ni euwe bevoegdhei d di e door artikel 19, § 1, aan
de arbeidsrechtbank wordt toegekend, kan beter worden
i ngevoegd door toevoeging van een punt e) aan artikel 580,
8°, van het Gerechtelijk Wtboek. D e bepaling bevat imers
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reeds een opsonmm ng van de verschil | ende bevoegdheden van de
ar bei dsrecht bank i nzake de m ni nunmvoor zi eni ngen.

2. De ni euwe uitzondering op de regels inzake over-
dracht en beslag waarin artikel 19, § 2, voorziet, zou
kunnen wor den t oegevoegd aan arti kel 1410, § 2, 6°, van het
Gerechtelijk Wetboek, dat reeds gewag naakt van de bedragen
ui t gekeerd al s gewaar borgd i nkomen voor bejaarden.

Naar analogie van de huidige tekst van arti-
kel 1410, 8 2, 6°, van het Cerechtelijk Wtboek, zou
overigens beter gewag worden gemaakt van "de bedragen
ui t gekeerd al s i nkonensgaranti e voor ouderen” in plaats van
"“de inkonensgarantie bepaald bij de wet tot instelling van
een i nkonensgaranti e voor ouderen" (1).

3. Gel et op de aanvulling, door artikel 19, 8§ 4, van
artikel 21, 8 1, 1°, van de wet van 13 juni 1966 betreffende
de rust- en overl evi ngspensi oenen voor arbei ders, bedi enden,
zeevar enden onder Bel gi sche vlag, mjnwerkers en vrijwllig
verzekerden, is artikel 19, 8§ 3, overbodig. Laatstgenoende
bepal i ng kan dan ook vervall en.

(1) Wordt de huidige formulering toch behouden, dan zal in
ieder geval ruinte noeten worden gelaten voor de
invul ling van de datum van de genoende wet.
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PORTEE DU PRQJET

hY

L'avant-projet de loi soums pour avis tend a
instituer une garantie de ressources aux personnes agées,
qui se substitue au régine actuel du revenu garanti aux
personnes agées. Tout comre ce dernier régine, la garantie
de ressources aux personnes agees constitue, au sein de la
sécurité sociale, un systenme résiduel qui assure un revenu
mnimuma |'intéressé dont |es ressources s'averent insuf-
fisantes.

Par rapport au reégime du revenu garanti aux
per sonnes ageées, | e nouveau régime prévoit que | es honmes et
| es femres sont i mMmedi atenment traités sur un pied d égalité

en ce qui concerne |'age auquel ils entrent en ligne de
conpte pour bénéficier de la garantie de ressources et que
| e node de vie conmune de |'intéressé est désornmis neutre

al'égard du droit a la prestation minimale. En outre, un
certain nonbre de nodifications sont apportées sur |le plan
de | " exécution, dont |'une tend a ce que, dans |la nesure du
possi ble, la garantie de ressources susvi sée soit attribuée
d office.

La garanti e de ressources est assurée aux personnes
agées d' au noi ns soi xante-cing ans (article 3), qui ont |eur
résidence principale en Belgique et qui sont belges ou,
not amrent, ressorti ssantes de |' Union européenne, apatrides
ou réfugi ées (article 4).

Pour bénéficier de ce régine, |'intéressé doit en
principe introduire une demande, bien que l|a garantie
pui sse, dans certains cas, étre accordée ou revue d office
(article 5).
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Le nontant nmaxi mum de la garantie est nmmjoré de
ci nquante pour cent pour |les isolés. Le nontant maxi mum est
indexé et est en outre adapté tous les deux ans a |'évo-
lution du bien-étre (article 6).

Le nmontant concretenent percu par |'intéressé est
subordonné a une enquéte sur |les ressources. Cette enquéte
concerne en principe égal ement | es ressources des personnes
qui cohabitent avec | e demandeur. Le résultat est divisé par
| e nonbre de cohabitants et déduit du nontant naxi numde |a

garanti e de ressources (article 7).

Le projet prévoit les nodalités selon |esquelles
certaines ressources sont prises en considération ou non
(articles 8 a 12) et contient des dispositions relatives a
la facon dont |'enquéte sur les ressources est nenée
(article 13).

Le tribunal du travail est conpétent en natiéere de
contestations portant sur l|la garantie de ressources
(article 14).

La garantie de ressources est payée par |'Ofice
nati onal des pensions aux bénéficiaires qui ont réellenent
et de fagon ininterronpue |eur résidence principale en
Bel gi que (article 15).

Certaines dispositions du projet reéglent la
transition de |'ancien réginme du revenu garanti aux person-
nes agées vers |le nouveau systene de la garantie de res-
sources aux personnes agées (articles 16 et 18).
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Pour |es personnes actuell ement bénéficiaires du
régime du revenu garanti aux personnes agées, il sera
vérifié d office au ler janvier 2001 si le régine de la
garantie de ressources aux personnes agees est plus avan-
tageux pour elles. Si tel est le cas, |les intéressés seront
transférés a ce dernier régine. Il en ira de nénme pour |es
bénéficiaires du revenu garanti aux personnes agées qui
demandent eux-nénmes une revision dans |la nesure ou cette
derni ére est plus avantageuse pour eux, ainsi que pour |es
bénéficiaires de ce réginme qui ont négligé de déclarer une
hausse de leurs ressources (article 16). Les autres béné-
ficiaires du régine du revenu garanti aux personnes agees

hY

denmeurent soumis a ce réginme (article 18).

En outre, par dérogation a |'article 3 du projet,
|"&ge mnimum requis pour bénéficier de la garantie de
ressources passe progressivenent de soixante-deux ans a
soi xante-cing ans (article 17).

OBSERVATI ONS GENERALES

1. Conforménent a l'article 83 de la Constitution, le
projet doit étre conplété par un article introductif
i ndiquant | a procédure |égislative applicable.

A cet égard, il convient de relever que |le projet
concerne une nmati ére partiellement bicamérale, sous réserve
des articles 14 et 19, 8§ ler, qui attribuent une nouvelle
conpétence au tribunal du travail.
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Ainsi que le Conseil d Etat, section de |égisla-
tion, |'a déja relevé a plusieurs reprises, il résulte en
effet du rapprochenment de |'article 77, alinéa ler, 3°, de
la Constitution et de |"article 77, alinéa ler, 9°, de la
Constitution, que la détermnation de |a conpétence des
cours et tribunaux est une natiéere intégralenment bicane-
rale (1).

2. Les articles 16 et 18 du projet établissent |es cas
ou laloi duler avril 1969 instituant un revenu garanti aux
personnes agées deneure applicable. Afin de ne |aisser
subsi ster aucun doute quant au chanp d' application de cette
loi, il pourrait étre envisagé de renpl acer son article ler,
§ ler, par la disposition suivante :

"Un revenu garanti est accordé aux personnes qui
ont atteint |'&age de soixante-cing ans, qui satisfont aux
conditions fixées par |la présente |oi et qui ne tonbent pas
sous lecoupdelaloi du... instituant |a garantie de res-
sources aux personnes ageées."

(1) Voir notamment les avis L. 24.111/A G-AV./2/V et
L. 24.594/A. G -A V./2/V des 10 et 18 octobre 1995, Doc.
parl ., Chanbre, 1995-96, n° 364/1; L. 24.615/A G -A V./2
des 10 et 23 octobre 1995, Doc. parl., Chanbre, 1995- 96,
n° 329/1; L. 24.713/2 du 9 novenbre 1995, Doc. parl.,
Chanbre, 1995-96, n° 287/1; L. 28.790/1 du 4 février
1999, Doc. parl ., Sénat , 1998- 99, n° 1-614/12;
L. 29.864/1 du 9 mars 2000, Doc. parl., Chanbre, 1999-
2000, n°® 670/1; L. 30.265/1 du 14 juin 2000, Doc. parl .,
Chanbre, 1999-2000, n° 756/ 1.
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3. Le texte du projet gagnerait en clarté si certains
de ses articles, dont la rédaction est actuellenment tres
| ongue, étaient scindés. Cette observation s'applique
not ament aux articles 5, 6, 13, 15, 16 et 19.

EXAMEN DU TEXTE

Article 1ler

1. La définition de |"Ofice national des pensions,
inscrite a |'article ler, 4°, n'est pas nécessaire a une
bonne conpréhension du projet et peut dés lors étre sup-
pri mée.

2. La notion de "résidence principale" est définie a
|"article 4 de la loi du 19 juillet 1991 relative aux
registres de la population et aux cartes d'identité et
nodifiant la loi du 8 aolt 1983 organisant un registre
national des personnes physiques, et non a |'article 3,
alinéa ler, 5°, de la loi du 8 ao(t 1983 organi sant un
regi stre national des personnes physiques. La référence que
fait |"article ler, alinéa ler, 5°, doit dés lors étre
adapt ée.

Article 2
L'article 2 peut étre suppriné. En effet, son

par agr aphe ler est dépourvu de toute portée normative et son
paragraphe 2 a la ménme portée que |"article 21 du projet.
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Article 3

Il convient d' écrire "soixante-cing" en lieu et
pl ace de "65".

Article 4
Dans |le texte néerlandais de |'article 4,
alinéa ler, 5°, il y alieu d écrire "gesloten" au lieu de
"af gesl ot en".
Article 5
1. A l'article 5, 8 ler, alinéa 2, il convient de
renmpl acer | e not "bénéficiaire" par | e not "demandeur". Lors
de |'introduction de la demande, il n'est en effet pas
encore nmanifeste que |'intéressé est ef fecti venent

bénéficiaire de | a garanti e de ressources. Cette observation
s'applique égalenent a |'article 5, § 4.

2. Etant donné que |'article 5, § ler, alinéa 3,
instaure une obligation, il vaut meux ne pas fornuler
| ' obj et de cette obligation sur | e node hypothétique. |l est

des lors préférable de renplacer dans cette disposition |es
nots "sont susceptibles d accroitre” par "accroissent”.

3. Selon les regles de I|égistique, il n'est pas
d' usage d'enployer des verbes tels que "devoir" ou
“falloir", étant donné que |'obligation réside déja dans |a
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norne en tant que telle. La rédaction de |"article 5, § ler,
alinéas 3 et 4, doit étre adaptée en conséquence.

4. L'article 5, 8 6, accorde au Roi des dél égati ons
dont certains ont trait a d' autres subdivisions du projet,
et c'est laqu' il serait préférable de les inscrire. A nsi,
il vaut meux incorporer |a délégation du 1°, second nenbre
de la phrase, dans le chapitre IIl, section 2, et la
dél égation du 3° au chapitre V.

5. Sans préjudice de | ' observation formul ée au 4, i

y a lieu de signaler que le principe de |'autononie réci-
proque de |' Etat, des comunaut és et des régi ons s' oppose a
ce que la délégation au Roi visée a |'"article 5, §8 6, 3°,
soit concue de facon telle qu'elle L' autorise a inposer
uni | at éral emrent a des organi smes pour |esquels |es commu-
nautés ou l|les régions sont conpétentes des obligations

concernant |'octroi d' avances sur |a garanti e de ressources.

6. Dans |le texte néerlandais du second nenbre de
phrase - a déplacer - de |"article 5, 8 6, 1°, il convient
d écrire "nadere regels" au lieu de "nodaliteiten"

7. L'article 5, 8 6, 2°, peut étre formulé plus
si npl ement comme suit

"2° dans quels cas et a partir de quand la garantie de
ressources octroyée est revue;"
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8. Il existe une discordance entre le texte de
|["article 5, 8 7, alinéa 2, et |'exposé des notifs, dés |lors
que la disposition visée n"offre au Roi que la possibilite

de prévoir une dérogation a |'obligation d'épuiser ses
droits a la pension avant de prétendre a la garantie de

ressources, alors que, selon |'exposé des notifs, |'obli-
gation précitée ne s' applique pas | orsque | a pensi on devrait
subir une réduction pour cause d'anticipation. Il convient

hY

de remédi er a cette discordance.

Article 6

1. A l'article 6, 8 ler, alinéa ler, il convient
d écrire "francs" et "euros" au lieu de "BEF' et "EUR'

2. Etant donné que les deux alinéas figurant au
paragraphe 3 de |'article 6 ne portent pas sur le néme
objet, il est préférable de scinder ce paragraphe en

deux paragraphes distincts.

3. La portée de |'article 6, 8 4, n'est pas claire.
La question se pose notanmment de savoir si | e Roi est obligé
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de procéder a |'adaptation visée dans cette disposition

lorsqu'il existe une marge pour une majoration de salaire et
si cette adaptation peut étre supérieure ou non a |la marge
maxi mal e pour |'évolution du co(t salarial. Le texte de

|"article 6, 8 4, doit étre précisé sur ces points.
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4. Sur le plan linguistique, il est recommandé
d' utiliser dans | e texte néerl andai s des différents paragra-
phes de | "article 6 la tournure "bij een besluit vastgesteld
na overleg in de Mnisterraad" au lieu de "bij een in
M ni sterraad overlegd besluit".

Article 7

1. Les pensions faisant égal enent partie des ressour-
ces, les nots "et |es pensions" pourraient étre supprinmes a
|"article 7, § ler, alinéa ler.

2. A larticle 7, 8 2, il peut étre écrit "aux
articles 8 a 12" au lieu de "aux articles 8, 9, 10, 11 et
12".

3. Apremere vue, |'article 7, 8 3, ne fait pas appa-
raitre clairement ce qu'il entend par "a la suite d' un des
événenents visé[s] al'article 6, 8 2". Selon les explica-
tions fournies par |es dél égués, ces ternmes font référence
a un événenent a la suite duquel |e bénéficiaire ne cohabite
plus, par exenple a la suite d' un placenent dans une mai son
de repos pour personnes agées ou dans une mai son de repos et
de soins. Il est reconmandé de préciser le texte de |"arti-
cle 7, 8 3, ala lumére de cette explication

Article 8
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1. Conforménent a |'observation 3 formul ée quant a
|["article 5, il y alieu d écrire al'article 8, alinéa 2,
"appliqué" aulieu de "a appliquer"; par ailleurs, on écrira
"atitre de ressources" au lieu de "au titre de ressources"”.

2. La question se pose de savoir pourquoi il n'est
tenu conpte de la situation des usufruitiers qu' au 1°, et
pas aux 2° et 3°, de |'article 8, alinéa 3.

Article 10
1. L'article 10, alinéa 1ler, considére come res-
source, le revenu ou le revenu fictif (1) que |'intéressé

et/ou, le cas échéant, |es personnes qui partagent |a néne
résidence principale a ou ont acquis a la suite de la
cession, a titre onéreux ou gratuit, de biens nmeubles ou
i mreubles (2) avant |la date a laquelle la denmande de
garanti e de ressources prend cours.

La régle prévue a |'article 10, alinéa ler, est
appl i quée, contrairenent a ce qui est prescrit al'article 7
de la loi du ler avril 1969, sans aucune restriction dans |le
tenps et, en outre, sans qu'il soit tenu conpte des
circonstances qui ont nené a | a cession des bi ens nmeubl es ou
i mmeubl es.

(1) En cas de cession a titre gratuit.

(2) L' exposé des notifs ne fait toutefois état que de biens
i mreubl es.
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Vu son chanp d" applicationillimté et indifféren-
cié, cette nesure va manifestenent au-dela de ce qui est
nécessaire pour enpécher les abus ou |'octroi indu de la

garanti e de ressources aux personnes agées. Lorsqu'il exclut
certai nes cat égori es de personnes agées du chanp d' applica-
tion de la garantie de ressources visée, |'article 10 est

donc en conflit avec le principe constitutionnel d égalité
et de non-discrimnation.

2. Dans | e texte néerlandais du 2° de |'article 10,
alinéa 2, il convient, conforménent au texte du 1° de cette
di sposition et au texte francais, d écrire "verkoopwaarde"
au lieu de "waarde"

3. Al'article 10, alinéa 2, 5°, il yalieud écrire
"est déduit" au lieu de "est a déduire".

Article 13

Dans le texte francais de |'article 13, § 3, on

écrira "s'il existe suffisament d'él éments pour établir
que" au lieu de "s'il n'y a pas des élénents suffissant
que".

Article 14
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1. L'article 14, alinéa ler, a la nénme portée que
["article 19, 8 ler, du projet, qui conplete |"article 580
du Code judiciaire. La prem ére disposition peut dés l|lors
di sparaitre

2. Il est égalenment préférable d'incorporer Ies
di spositions de |"article 14, alinéas 2 et 3, dans | e Code
judiciaire plutét que de les inscrire en tant que disposi -
tions autonones dans |le projet. L'article 19 du projet peut
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étre conpl été a cette fin.

Il y aen tout cas |ieu de meux expriner dans le
texte de | a disposition, telle qu' elle se présente actuelle-
nent a |'article 14, alinéa 2, du projet, qu'a peine
dirrecevabilité, |a denmande doit étre introduite dans |es
trois mois de la notification de |a décision concernée.

Chapitre V
Dans |l e texte néerlandais de |"intitulé du chapi -
tre V, il y alieu d écrire "Nadere regels betreffende de
betaling” au lieu de "Betalingsnodaliteiten". Dans |l e texte
francais de cet intitulé, il convient de supprinmer |e point.
Article 15
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1. La regle énoncée a |'article 15, 8 ler, alinéa 2,
n"ajouterienal'article 4, alinéa ler, en conbi nai son avec
|"article ler, 5°, et serait contraire a |'article 4,
dernier alinéa, si le Roi usait du pouvoir que Lui confere
cette disposition. La disposition susvisée doit dés lors
étre suppri nee.

2. Dans | e texte néerlandais de | "article 15, § 2, 2°,
on écrira "wordt verstaan® au lieu de "noet worden
ver st aan".

3. Al'article 15, 8§ 2, 5°, les tirets doivent étre

renpl acés par "a)", "b)", etc.

Article 16
1. Il résulte du rapprochenent des articles 16, 8 ler,
et 18 que les dispositions de la loi du ler avril 1969
continueront d' étre appliquées s'il résulte de | a conparai -
son a effectuer en vertu de |"article 16, 8 ler, alinéa ler,
que |'intéressé recoit, dans le cadre du régine du revenu
garanti aux personnes agées, une intervention supérieure a
celle qu'il percevrait en vertu du réginme de | a garantie de

ressources aux personnes agées. Selon |es dél égués, cette
regle vise notamment |a situation des cohabitants qui, dans
| e cadre du revenu garanti aux personnes agées, percoivent
une intervention sensiblenent plus élevée que celle des
couples mariés : |'application du régine de |la garantie de
ressources n' est avant ageuse que pour cette derni ére cat égo-
rie; les cohabitants ont intérét a conserver |e bénéfice du
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régime du revenu garanti aux personnes agées étant donné
qu'ils y jouissent d une intervention supérieure a celle
qu'ils percevraient en application du réginme de |la garantie
de ressources aux personnes agées (qui serait identique a
cell e des couples nariés).

Une situation discrimnatoire (1) est donc nmainte-
nue, fOt-ce tenporairenent et de facon atténuée. La question
est de savoir si ce procédé est conciliable avec le
principe constitutionnel d égalité et de non-discrimnation.

A cet égard, |'attention peut étre attirée sur le
caracteére extinctif du régime, qui vise uni quenent a honorer
| a confiance des intéressés dans |e maintien de | eur niveau
de revenu garanti par |'ancien régine.

Il est en tout cas recommndé de donner dans
| " exposé des notifs une justification plus précise des
différences de traitenent résultant de |'article 16.

(1) Le Conseil d'Etat, section de |égislation, n'apercoit
en effet aucun notif justifiant |"inégalité de traite-
nment existant entre les couples nariés et |es cohabi -
tants dans le réginme du revenu garanti aux personnes
agées.
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2. Il est suggéré de rédiger |'article 16, 8 ler,
alinéa ler, come suit

"§ ler. Le ler janvier 2001, le revenu garanti
attribué au bénéficiaire est conparé d' office a la garantie
de ressources qui lui serait versée en application de la
présente |oi.".

3. Al'article 16, § ler, alinéa 2, les tirets doi vent
étre renplacés par "1°" et "2°".

4. Afin de m eux exprinmer |e caractere autonmati que du
passage au reégi me de | a garanti e de ressources aux personnes
agées, il convient de rédiger |'article 16, 8§ ler, alinéa 4,
come suit

"Si |'octroi de |la garantie de ressources apparait
pl us avant ageuse sur | a base du calcul visé a |'alinéa ler,
["intéressé est soums d office aux dispositions de la
présente loi et il est soustrait du chanp d' application de
la loi du ler avril 1969."

5. Conforménment a la termnologie utilisée al'arti-
cle5 §8 6, 1°, il convient de renplacer dans le texte
néerlandais de | "article 16, § ler, alinéa 6, |les nots "van
anbt swege" par "anbtshalve". Cette observation s'applique
égalenent a |'article 16, § 3.
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6. Les dél égués confirnment qu'il est toujours possible
aux bénéficiaires du régime du revenu garanti aux personnes
agées d'introduire | a demande visée a l'article 16, 8§ 2, 1°,
et de passer au régine de garantie de ressources aux
personnes agées si ce passage est financi érenent avant ageux
pour |es intéresseés.

Dans ce cas, il senbl e toutefois que, contrairenent
a ce qui est le cas lors du passage d' office visé al"arti-
cle 16, 8 ler, il faille procéder a une enquéte relative aux
ressources. Si telle ne devait toutefois pas étre |'inten-

tion des auteurs, le texte devra étre préci sé sur ce point.

7. Les dél égués confirnent que | "article 16, 8§ 2, 2°,
vise | e cas de personnes qui sont restées dans |le réginme du
revenu garanti aux personnes agées parce que ce dernier |eur
est plus favorable, mais qui négligent de déclarer des
€l énent s nouveaux qui peuvent faire augnmenter | e nontant des
ressources a prendre en considération. Lorsqu' une telle
négligence est constatée, le régime de la garantie de
ressources aux personnes ageées |leur est appliqué d office.
Il peut étre recomrandé d'inclure cette précision dans
| " exposé des notifs.

8. Dans | e texte néerl andai s de | a phrase i ntroductive
de |'article 16, 8 2, il convient d écrire "anbtshal ve" au
[ieu "van rechtswege".
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9. L'article 16, 8 2, 1°, pourrait faire expressénent
référence a |'article 11, 8 ler, alinéa 2, de la loi du ler
avril 1969.

10. Dans |l e texte néerlandais de | "article 16, 8 3, il
convient d'écrire "anbtshalve onderwerping" au lieu de
“onderwer pi ng van anbt swege".

Article 19

1. La nouvel l e conpétence que |'article 19, § ler
attribue au tribunal du travail pourrait étre meux intro-
duite par |'ajout d un point e) al'"article 580, 8°, du Code
judiciaire. En effet, cette disposition conporte déj a une
énunération des différentes conmpétences du tribunal du
travail en natiére de prestations m ninal es.

2. La nouvel l e exception aux regles applicables en
mati ere de cession et de saisie prévue a |l'article 19, § 2,
pourrait étre ajoutée a |'article 1410, §8 2, 6°, du Code
judiciaire qui fait déja état des nontants alloués a titre
de revenu garanti aux personnes agées.

Par analogie avec |le texte actuel de |'arti-
cle 1410, 8 2, 6°, du Code judiciaire, il serait par
ailleurs préférable de faire état des "somes payées atitre
de garantie de ressources aux personnes agées" au lieu de
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"l es somres payées en vertu de la loi instaurant |a garantie
de ressources aux personnes agees" (1).

3. Vu |'ajout, apporté par |'article 19, § 4, a
|"article 21, 8§ ler, 1°, de la loi du 13 juin 1966 rel ative
a la pension de retraite et de survie des ouvriers, des
enpl oyés, des marins naviguant sous pavillon belge, des
ouvriers mneurs et des assurés libres, |I"article 19, § 3,
est superflu. Ce paragraphe peut dés lors étre supprine.

(1) Si la formulation actuelle est néannoi ns naintenue, il
convi endra en tout cas de | ai sser un espace pour insérer
la date de la | oi en question.
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De vakanti ekaner was sanengestel d
uit

Mevr ouw M - R BRACKE,
Madane
de Heren R. STEVENS
Messi eurs J. SMETS,
G SCHRANS,
A. ALEN,
Mevr ouw F. LI EVENS,
Madane

De overeenstenmm ng tussen de
Neder| andse en de Franse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H J. SMETS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H J. VAN N EUNENHOVE,
auditeur. De nota van het Coor-
di nati ebureau werd opgesteld en
t oegel i cht door de H B. WEEKERS,
adj unct-referendari s.

DE GRI FFI ER - LE GREFFI ER

F. LI EVENS
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La chanbre des vacations était
conposée de

kamervoorzitter
prési dent de chanbre,

st aat sraden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,
assesseurs de |l a
section de | égislation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et |a version
francaise a été vérifiée sous le
contréle de M J. SMETS.

Le rapport a été présenté par
M J. VAN NI EUNENHOVE, auditeur.
La note du Bureau de coordi nation
a été redigée et exposée par M
B. WEEKERS, référendaire adjoint.

DE VOORZI TTER - LE PRESI DENT,

M - R BRACKE



